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DISCIPLINA: Comunicacéo e Expressdo em Espanhol e Portugués |

Vigéncia: a partir de 2017/1 Periodo letivo: 1° semestre

Carga horaria total: 30h Codigo: SL.DE.30

Ementa: Interfaces entre lingua, sociedade e cultura da fronteira. Andlises da
variedade linguistica, do preconceito linguistico e dos usos sociais das
linguas. Apresentacdo da importancia da leitura. Estudo de tipos de textos,
das funcbes da linguagem e da teoria da comunicacdo. Interpretacdo de
textos instrucionais, informativos, narrativos e literarios. Desenvolvimento da
comunicacao oral e escrita.

Conteudos

UNIDADE I - Linguas e Cultura
1.1 Lingua e sociedade
1.2 Variedade linguistica
1.3 Preconceito linguistico
1.4 Linguas e cultura da fronteira

UNIDADE lI- Usos Sociais das Linguas (portugués e espanhol)
2.1 Enunciado, situacéo e discurso
2.2 Variacao e adequacdo linguistica
2.3 Norma culta
2.4 Teoria da comunicacao
2.5 Funcgoes da linguagem

UNIDADE llI- Textos e Leituras em Portugués e Espanhol
3.1 Importancia da leitura no contexto profissional
3.2 Textos instrucionais
3.3 Textos informativos
3.4 Textos narrativos
3.5 Textos literarios
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